














4
When this signal is ¢ off,”” the line is clear.

As soon as an engine driver perceives a distant
signal at * danger >’ he must immediately shut off
steam and reduce the speed of his train, proceed
slowly and very cautiously, and have such control
of his train as to be able to stop it short of any
obstruction that may exist (such as a preceding
train) or at an additional signal at “ danger”
(such as a hand stop signal or a semaphore signal
at danger”).

If he finds no obstruction, he must proceed
slowly and cautiously under cover of the distant
signal. In no case is he allowed to pass either the
first switch or crossing covered by the signal, unless
he receives a signal to proceed from the person
on duty at the station or signal cabin.

The signal to proceed is given as follows by a
person facing the train for which this signal is
given :(—

In the day time, with the right arm, as follows:

Several vertical regular motions down and up,
with a rolled flag held wvertically in the hand,
ending with the arm held upright at full length.

By night, with a light, as follows :

Several vertical regular motions down and up
with a white light, ending with the light held up
at arm’s length.

The engine driver to whom this signal is given
must answer by one whistle.
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S’il s’est arrété en avant des premiers croise-
ments protégés par le disque, il ne se remet en
marche qu’aprés avoir recu le signal du départ qui
Iui est donné par le conducteur-chef de train aprés
qu’il s’est renseigné, si le poste est gardé.

Si le poste n’est pas gardé, le conducteur, aprés
g’étre assuré que la voie est libre, remet au méca-
nicien un bulletin de pénétration, en y ajoutant
Pordre écrit de ne pas atteindre les appareils du
poste suivant également protégé par le disque.

2°. SIGNAL CARRE D’ARRET ABSOLU.

SIGNAL FERME. SIGNAL OUVERT.
Le jour. La nuit Le jour. - La nuit
(Deux feux rouges). (Un feu blane.

Si le signal est ouvert, la voie est libre.

Si le signal est fermé, il commande I’arrét
immédiat et absolu.

Le mécanicien doit s’arréter & quelques métres
du signal carré d’arrét absolu sans le franchir. Ce
signal est normalement muni de pétards qui
viennent se placer sur le rail pendant tout le
temps que le signal commande T'arrét et qui se
retirent quand le signal est effacé.
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If the driver has stopped in front of the first
points covered by the signal, he must not move
again until he has received the signal to start
from the guard, after the latter has ascertained
that an oflicial is on duty at the post.

If no official is on duty at the post, the guard,
after satisfying himself that the line is clear,
gives the engine driver a “ bulletin de péné-
tration *’ (permissive order to proceed) to which
he adds a written order not to pass the following
switches, crossings, &c., also covered by the
distant signal.

2. ABSOLUTE STOP SQUARE SIGNAL
(HOME SIGNAL).

SiaNaL “ on.” SieNAL ““ OFF.”
In the By night. In the By night
day-time. (Two Red Lights.) day-time. (A White Light.)

a
\

If the signal is ““ off,” the line is clear.

If the signal is “on,” it is a “ danger ™ signal,
and the driver must stop at once.

The engine driver must bring his train to a
stand a few yards in front of the absolute stop
square signal, taking care not to pass it. This
signal is usually fitted with detonators which lie
on the rail so long as the signal is at ‘ danger,”
and which go back when the signal is ““ off.”

B2
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3°. DISQUE DE RALENTISSEMENT.

DISQUE FERME. DISQUE OUVERT.
Le jour. La nuit Le jour La nuit
(Un feu vert.) (Un feu blane.)

Quand le signal est ouvert, le mécanicien n’a pas
4 réduire sa vitesse.

Quand le signal est fermé, le mécanicien doit se
rendre immédiatement maltre de sa vitesse et la
réduire pour ne pas franchir le point protégé
(algullle en pointe, courbe, ete. . . .) par le
signal & une vitesse supérieure a 15 kilométres &
I’heure.

4°. INDICATEUR A DAMIER VERT ET
BLANC.
Ce signal est constitué par une plaque de verre
dépoli éclairée la nuit par transparence. Il
précéde un signal carré d’arrét absolu.

FERME. OUVERT.

Indicateur placé & 800 ou 900m. du signal
carré d’arrét absolu qui le suit.

Le Jour. La Nuit. Le Jour. La Nuit.
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“« ON-” “« OFF.”

Indicator placed at less than 880
yards from the following Square
Signal.

DAY, NIGHT. DAY. NIGHT.

When this indicator is “ off,” the following
square signal is ““ off,” but the engine driver must
not pass the spots covered by this square signal
at a speed exceeding that shown in the service
time-table ; and even if the indicator is * off,”” he
must keep a good look-out for the position of the
square signal which follows the indicator passed
(13 Oﬁ.”

When this indicator is ““ on,” it means that the
following absolute stop square signal may be at
“danger.” The engine driver must reduce the
speed of his train so as to be able to stop short of
the square signal if it isat “danger.” If this latter
signal is ¢ off,” the train may proceed, but must not
pass the points and crossings protected thereby at a
speed exceeding 20 kilometres (12.5 miles) an hour.
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2° Lorsque le disque & distance est a I’arrét le
mécanicien doit, aprés avoir respecté les pre-
scriptions relatives au disque & distance, observer
le sémaphore.

(a) Si le sémaphore est & voie libre, le mécan-
icien doit siffler pour annoncer son arrivée et ne
doit continuer sa marche que s’il regoit du garde
du poste le signal d’avancer.

(B) Si le sémaphore est & 1’arrét, la mécanicien
doit s’arréter au pied du mét sémaphorique. Il
n’est autorisé & reprendre sa marche que si la
grande aile a repris sa position verticale.

Cependant, sur les lignes & double voie, quand il
s’est écoulé au moins 5 minutes depuis le passage
du train précédent, ’agent du poste en prévient le
conducteur. Celui-ci autorise le mécaniclen &
pénétrer dans la section bloquée au moyen d’un
bulletin de pénétration qui est un ordre écrit et
signé prescrivant au mécanicien de marcher avec
prudence, comme s’il allait au secours d’un train
resté en détresse. Le mécanicien doit prendre ses
dispositions pour pouvoir s’arréter complétement
dans la limite de I’étendue de la voie qu’il apergoit
libre devant lui.

Il avance ainsi soit jusqu’au premier signal
d’arrét, soit jusqu’en en vue du disque & distance
suivant. Si ce disque est & voie libre il ne peut
reprendre sa marche normale qu’aprés avoir regu .
du garde du poste sémaphorique suivant le signal
d’avancer. S’il ne regoit pas ce signal, il devra
s’arréter 4 ce poste sémaphorique méme s’il est &
voie libre.

Sur les voies uniques aucun train ni aucune
machine ne doit s’engager dans une section
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2. When the distant signal is ““ on,” the engine
driver must, after having complied with the rules
relating to the distant signals, keep a good look out
for the semaphore signal :

() If the semaphore signal is ““ all right,” the
engine driver gives a long whistle, and may proceed
if he receives the signal to proceed from the
signalman.

(b) If the semaphore signal is at ““ danger,” the
engine driver must bring his train to a stand as
near to the post as the circumstances of the case
will allow. He can proceed only when the large
arm has fallen vertically.

However, on double lines, when five minutes or
more have elapsed since the passage of the pre-
ceding train, the signalman informs the guard
of the fact. The guard then allows the engine
driver to proceed into the blocked section by handing
him an “order to proceed,” which is a written
and signed order instructing the engine driver to go
cautiously as if he were going to assist a disabled
train. The driver must then proceed slowly and
cautiously and have such control of his train as to
be able to stop it short of any obstruction that
may exist.

He proceeds in this way either up to the’first
¢ danger signal ”” or in sight of the next *“ distant
signal.” If it is ““ off,” and he has received from
the signalman the “signal” to proceed, he may
resume his normal speed. If he does not receive
this ¢ proceeding signal,” he must stop before
passing the signal station even if the signal is *“ off.”
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hour, plowded that the absolute stop square
Slgnal 1s “ off,” and he must be readv to stop a few
yards short of this signal if it is *“ on.”

When the junction includes a semaphoric post,
and if the semaphore signal is ““ on,” the white and
green chess- board indicator and the absolute stop
Slglldl are “on.” In these circumstances it is
before the last one that the guard gives the driver
the “ bulletin de pénétration.”

CHAPTER VIIL
DRAW BRIDGES.
The signals for draw bridges are the same as for

junctions except that the indicator TOlIla QSZNT

is used instead of the indicator BIFUR.



	FC
	title
	01
	02
	03
	04
	05
	06
	07
	08
	09
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20
	21
	22
	23
	24
	25
	26
	27
	28
	29
	30
	31
	32
	33
	34
	35
	36

